WASTE ELECTRICAL & ELECTRONICEQUIPMENT
Disposal of Electric and Electronic
Equipment

(applicable in the E.U. and other
countries
with separate collection systems)
ENGLISH: This symbol on the product or its
packaging
means that this product must not be
treated as unsorted
household waste. In accordance with EU
Directive 2012/19/
EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), this
electrical product must be disposed of in
accordance with
the user’s local regulations for electrical
or electronic waste.
Please dispose of this product by
returning it to your local
point of sale or recycling pickup point in
your municipality.
DEUTSCH: Dieses auf dem Produkt oder der
Verpackung
angebrachte Symbol zeigt an, dass dieses
Produkt nicht mit
dem Hausmdill entsorgtwerden darf. In
Ubereinstimmung
mit der Richtlinie 2012/19/EU des
Europaischen Parlaments
und des Rates tber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE)
darf dieses Elektrogerat nichtim
normalen Hausmdill oder
dem Gelben Sack entsorgt werden. Wenn
Sie dieses Produkt
entsorgen mochten, bringen Sie es bitte
zur Verkaufsstelle
zurlick oder zum Recycling-Sammelpunkt
Ihrer Gemeinde.
ESPANOL: Este simbolo en el producto o su
embalaje indica
que el producto no debe tratarse como
residuo doméstico. De
conformidad con la Directiva 2012/19/EU
de la UE sobre residuos
de aparatos eléctricos y electrénicos
(RAEE), este producto
eléctrico no puede desecharse se con el
resto de residuos no
clasificados. Deshagase de este producto
devolviéndolo a su punto
de venta o a un punto de recoleccién
municipal para su reciclaje.

WARRANTY AT:| GARANTIE AUF: | GARANTIA

EN:|

EN MEXICO: Pdliza de Garantia Manhattan
— Datos del
importador y responsable ante el
consumidor IC Intracom
México, S.A.P.I. de C.V. * Av. Interceptor
Poniente # 73, Col.
Parque Industrial La Joya, Cuautitlan
Izcalli, Estado de
México, C.P. 54730, México. * Tel.
(55)1500-4500 « La presente
garantia cubre los siguientes productos
contra cualquier
defecto de fabricacién en sus
materiales y mano de obra.
A Garantizamos los productos de
limpieza, aire comprimido
y consumibles, por 60 dias a partir de
la fecha de entrega,
o por el tiempo en que se agote
totalmente su contenido
por su propia funcién de uso, lo que
suceda primero.
B Garantizamos los productos con
partes moviles por 3 afios.
C Garantizamos los demas productos
por 5 afios (productos
sin partes moviles), bajo las
siguientes condiciones:
1 Todos los productos a que se
refiere esta
garantia, ampara su cambio fisico,
sin
ningln cargo para el consumidor.
2 El comercializador no tiene talleres
de servicio,
debido a que los productos que se
garantizan
no cuentan con reparaciones, ni
refacciones,
ya que su garantia es de cambio
fISICO. pEGULATORY STATEMENTS
FCC Class B
This equipment has been tested
and found to comply
with the limits for a Class B digital
device, pursuant to
Part 15 of Federal Communications
Commission (FCC)
Rules. These limits are designed to
provide reasonable

used in accordance with the
instructions may cause
harmful interference to radio
communications. However,
there is no guarantee that
interference will not occur in a
particular installation. If this
equipment does cause harmful
interference to radio or television
reception, which can be
determined by turning the equipment
off and on, the user
is encouraged to try to correct the
interference by one or
more of the following measures:
reorient or relocate the
receiving antenna; increase the
separation between the
equipment and the receiver; connect
the equipment to an
outlet on a circuit different from the
receiver; or consult the
dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

CE
ENGLISH: This device complies with the
requirements
of CE 2014/30/EU (UKCA
Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016) and / or
2014/35/EU (UKCA
Electrical Equipment [Safety]
Regulations 2016).
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2D LED

Barcode
Scanner
Instructions

For additional benefits:

Scan to
register your
product warranty




ENGLISH
1 Connect USB plug to an available port.
2 Scan enclosed barcodes to
configure additional settings.

DEUTSCH
1 Verbinden Sie den USB-Stecker
mit einem freien Anschluss.
2 Scannen Sie die beiliegenden

Barcodes, um zusatzliche

Einstellungen zu konfigurieren.

ESPANOL

1 Enchufar el conector USB a

un puerto disponible.

2 Escanear los cddigos de barras
incluidos en este documento para
establecer la configuracién adicional.

FRANCAIS

1 Connectez la prise USB a
un port disponible.

2 Lisez les codes-barres a lintérieur pour
configurer d'autres parametres.

POLISH

1 Witdz wtyczke USB do wolnego portu.
2 Zeskanuj kody kreskowe znajdujace
sie wewnatrz, aby skonfigurowac

dodatkowe ustawienia.

ITALIANO

1 Collegare la spina USB a a

una porta disponibile.

2 Scannerizzare i codici a barre allinterno
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